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Accipe puerum in senectute tua.

Et habebit nomen Joannes Baptista.

Tomás Luis de Victoria

(ca. 1548-1611)

Der Engel des Herrn stieg herab zu Zacharias, er sprach: 

Nimm den Knaben an in deinem Alter. 

Und er wird den Namen tragen: Johannes der Täufer.

11. Descendit Angelus Domini
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Et habebit nomen Joannes Baptista.

Fürchte dich nicht,

denn dein Gebet ist erhört,

und deine Frau Elisabeth wird dir einen Sohn gebären.

Und er wird den Namen tragen: Johannes der Täufer.

Tomás Luis de Victoria

(ca. 1548-1611)

12. Ne timeas quoniam
In Festo Nativitate Sancti Joannis Baptistae
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